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The (rzmed robrics with bold lines must be completed

by freight catriers

The framed rubricy with bold limes must be comphated

21 +22 bytreightcarriers

including

To be camrpleled on te senders own responsibility

1-15

AC|06.07

4 Sender {name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. &

ntergruppe

Co. KG

Uermann-Haﬁ%ggﬁyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourtnls, nonokbstart toute
clause contraire, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par routs (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
{cmn)

2 Conslgnee {name, address, country)
OestInatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pilerre Lefaucheux

FR

16 Carrier (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays}
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour Ia livraison de 1a marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}

Place / Ueu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods

21.10.2025

Magna PT S.pA.

Madugno

Lieu et date de [a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

Place / Uea

Modugno (BARI)

Date / Date

21.10.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322134

Possible packaging compoenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP §, VC! bag LDPE 4, envelope far label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers
Margues el numeros

7 Number of packages
Nombre des colis

8 Method of packaging
Muode d'embiallape

9 Nature of the goods
Nisture de 13 marchandise

12 Volumem’
Cabuge m?

10 Statistic number
No. Statistiyue

11 Grossweight kg
Poids brul kg

From 1]

ki

Palett sender f Expediteur des palettes

Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350180 704955 320105152R 3 PC 3  [Cartone 231,300
530112724 2510002404-010 pingolo_Renault 205,800
7350181 704950 320109098R 1 PC 1 [Cartone 77,100
530112725 2510002415-006 gingolo_Renault 68,600
7350183 704953 320102469R 2 PC 2  [Cartone 154,200
530112726 2510002415008 pingolo_Renautt 137.:200

Refto Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslanee
Nomveil  |humera dopliquatto Num#éro UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Munnais Le destindlaire
No9 Fraight/Prix du Lransport
Reduction/Réductions

13 Sender's Instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Sollde

Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé

. Incidental expenses/Frais
f Accassoines
Container No: varlous/Divers  +
Seal WNo: Tota! to pay
Tolid a payer

14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Special agreements

Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I R
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods received Date

Elabilea MOd%no (BARI) 21 .1 0.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20

1n Homa 6 Ber ¢only dal mittente MZ273
A\ MAG N

ﬁgﬁmﬁn&myr the sfder Sigmalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes

Birnsun e edntoded exped|teuer Signature et timbre de transporteur e Signature et timbre du destinatalre
£5 Informatian ta dete-mine tha tanff emaoval with border crossisgs ‘_,’__

Palett receiver / Destinatalre tes palettes

Type Nurmlser No exchange Zachange  JType Aumbes No exchange “wchange
Zug u-Pallel Euiur-Pallet
% palet ROX prilF7
ple gallat SImple fallar

26 Carierscontraclor

OFf, Characteistiv

27

Load cavadly i1 KG

Car

Traller

Receiver contirmation / date / signature

Drlver contirmatlon / date / signature

Used GenNre

[CONauonal

[Ceilaters!

[CJec Qcemr




The lamed rubrics with bold lines must be completed

The framed rebrics with bold lines must be completed
by freight carriers

21 +22 byfreight carrlers

inchuding

To be corpleled on Lhe senders own responsibility

ADI 06.07

1  Sender [name, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁtt'rel}%r')ll}alggﬂ%ggﬁyer-sn. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
claose contralre, a la convention relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par route [CMR)

“This carrizge is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carrage of goods by road
[EMR)

2 Conslgnee (name, address, country}
Dastinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler {(name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zollerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transportsuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / liey

AUBERGENVILLE

Country/Pays Frankreich

4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciglamini 4 70026

21.10.2025 Modugno

Place / Lien

Modugno (BARI)

Cate / Date

21.10.2025

18 Carrier's resesvations and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Cocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322134

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP §, VCI bag LDPE 4, envalope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Gross weight kg 12 Volume m’

MZ273

In namo a per conto del mitlente

Signature and stamp of the carrier
Signature et timbre de transporteur

VArGUES 81 NUMEras Nombre des colis Modn d embillage Nature de la marchandise Ve Statistigue Poids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Refarence | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350184 704938 320108071R 1 PC 1 [Cartone 77,100
530112727 2510000461-006 gingolo_Renault €8,600
7350185 669945 320104246R 2 PC 2  [Cartone 164,200
530112728 2510002418-008 fingolo_Renault 137.200
7350186 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 153,000
530112729 2510002404-006 fingolo_Renault 136,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Conslgnee
Momvoit  |huméro d'epliquatte INumére UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Monreaie Le destinataine
RoY Fraight/Prix de Lransport
Reduction/Reductions
13 Sender's instructions [Customs and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douanieéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Accessofres
Container No: Various/Olvers  +
Seal No: Total ta pay
[Total a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to treight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | N
Not tree / hon Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdUgnO (BAF“) 21 -1 0-2025 Reception des marchandises Date
22 23 on/le 20

Signature and stamp ol the consignee
Signature et timbre du destinatalre

Zh Information to detesmine the tankl cemaoval with border crossiags

F-om To km Palett sender { Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Numdrer No nchange Exchange Type Aumber No exchange Fachange
Zuro-Sallet EurerFallel
Anx pallet ox palir
[Simpdw pallet Simpl@ pallat

26 Carriers contractor

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation f date / signature

27 QIT, Charatteristic Lowd ¢ vucity i1 KG

Car

Tiailer

Used Cen Nr [JNativnal [CJeiraters! [Jec COeemr




The framed rubrics with bold lines must be completed

by reight carriers

The lrarred rubsics with bold fines must be completed

21 + 22 by frelght carriers

including

To be completed on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

3 Sender [name, adkress, country) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) ) CMR
A\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
N 2 This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
M agna PT B.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe ¢clause contraire, a |2 convention relative
Conventlen on the Contact for the au contract de transport international de
ermann- Haﬂ%n r’}.|eye r=- St r. 1 ’ 741 99 Internatisnal Carriage of gouds by road marchandise par routs (CVR)
ntergruppenbac femr)
2 Cons'gnee (name, address, country) 16 Carrler [name, address, country)
DestInatalre (nom, adresse, pays) Transportewrs [nom, adresse, pays)
RENAULT MPR FLINS LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Boulevard Pierre Lefaucheux Zollerstrasse 1
1
AUBERGENVILLE 78410 FR 6330 Kufstein
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carilers [name, address, country}
Llew prévu pour [a livraison de la marchandise Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)
AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
4  Dlace of recriplof Lthe goods Magna PT S.pA,
Lieu et date de Ia prise en charge de lamachandise Via del Clclemini 4 70026
21.10.2025 Modugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Dote /Bate 18 Carrler’s reservations and observations
21 " 1 0 . 2025 Réserves et observations des transporteurs
5 gg:ﬁ;:‘:‘im;ﬁ::;: Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallst
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
. '
Warenbegleitschein-Nr.: 322134
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
IMaTiuey el numércs Numbre dus colis Mode d'emballage fasture de ln marchandise No. Statistigus Poids brut kg Cabige m*
Total Boxes: t:tal Wt Ka/Net We.KG
El 6,900/763,400
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hamvoit  |huméro d'epliquatteo |Num#éro UN Group d'emballage A payer par CUexpediteur Maonnais Le destinaLaire
ho9 Fraight/Prix de transpost
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
) Accessoirns
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Tatal to pav
Tolal i payer
14 Reimbursement/Rernboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
hotiree/henfane B L @6 CArrler |
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabliea MOdugno (BARI) 21 -1 0-2025 Réceptlon des marchandises Date
22 23 onfle 20
innome a por conta gol mitiente MZ273
N MmAGHN,
mgmigﬁmyhhn sinder Sigrature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Birtidyiaes Lo eoded expeditever Slgnature et timbre da transporteur Signature et timbre du destinataire
B Information to dete mine the tantf ‘emoval with barder erossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type Number No exchange Eachange  JType Rumber o exchange “xchange
Zuru-Pallel |Euurl“'.1lh-1
Sou palet ¥ pallr
Simple pallst Shnpla pallst
26 Carriers contractor
Receiver confirmatlon / date / slgnature Driver contirmation / date / signature
27 OIf. Characteristic Logd cyvacity i1 KG
CAr
Tralfer
Used Gen Nr [Jvational [Coitaterat Jec CJeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7350183 DATE: 29.10.2025 TELETRANSMIS

__________ VENDEUR OU FOURNISSEUF}W‘“_____ __ EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE
Magna PT B.V: & Co.KG . S Magna PTS. D.A, Modugno - ~ i | RENAULT MPR. FLINS '
Hermann: Hagenmeyer—Strasse 1 wos S ol [ Viadel Ciclamini 4 ‘SITE DLPA FLINS. -

Boulevard Pierre _If_ef.fa._.li.ch_eui(f -

74199 UNTERGRUPPENBACH . . I?OOZSMODUGNO (BARI) BA Boulevard Pie aucheux
T R e ' F-78410 AUBERGENVILLE

GERMANIA
Notre No ld TVA DE146126877

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.10.2025 A: 11:29
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 29.10.2025 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
 TRANSASSYDW5007 ~  320103469R > PCE o 2 . 83690990 - 1
_TRANSPORTEUR _ ” _  LIEUDETRANSIT
LKW WALTER Intemationale = i +| POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM SRS S T
Transportorgamsatlo' AG ... NOMBRE TOTAL UM: 2
Zellerstrasse 1. N° DE L'UNITE DE TRANSP. MZ273
6330 KUFSTEIN N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704953
jAUSTFHA
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